ESCENA DECIMACUARTA

CROMWELL, EL PARLAMENTO,
EL. CONDE DE CARLISLE, WHITELOCKE,
STOUPE y THURLOE

A una sefia de CroMweLL, CARLISLE y THURLOE se acercan al pro—
tector. )

CROMWELL, bajo al CONDE DE CARLISLE

Lord Carlisle, prended en el acto 4 los soldados

que estan de guardia en el puesto de la puerta del
parque.

(Lorp CarLISLE se inclina y sale. Bajo 4 TuurLoE, entregdndole el
pergamino de RocHesTER.)

Lleva esto en seguida 4 Bloum, en el Strand.

(Sefialando las seiias de la carta.)

Aqui hallaras el lugar donde vive. Y para que mis
designios se realicen mejor, toma como mensajero a
Ricardo Willis. Ve!

THURLOE, coge ¢l pergamino inclindndose

iComprendo, milord!

CROMWELL
CROMWELL, aparte

Ese nombre de Bloum debe ocultar al viejo Or-
mond, 4 quien va 4 entregarme mi estrella.

(Se sienla y se cubre.;
jAh!
I

(WHITELOCKE y STOUPE se colocan 4 su derecha é izquierda. Alto.)

Ahora os escuchamos, sefiores.

EL ORADOR DEL PARLAMENTO, descubierto y de pie, lo mismo
que los dem4s asistentes

Milord, os traemos estas leyes del Parlamento.
Vuestra alteza vera, en lo que le propone, lo mucho
gue amamos a la buena y vieja causa. Dignaos san-
cionar nuestras leyes.

CROMWELL
Vamos a ver.
EL ORADOR, volviéndose hacia el pasante u oficial

Oficial del Parlamento, cumplid vuestro cometido.

EL OFICIAL DEL PARLAMENTO, con voz alta y teniendo abierto
el registro de las deliberaciones

El veinticinco de junio, afio noveno de la libertad
que Dios nos ha dado. He aqui las ultimas leyes vo-
tadas por el Parlamento. Primero. Considerando que
por imprudencia se puede, como Noé, pecar por el
fruto de la vina y jurar en nombres santos sin volun-
tad malvada, quiere el Parlamento, con objeto de
suavizar sobre este punto la legislacion, que se limi-
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37 OBRAS COMPLETAS DE VICTOR HUGO

ten a castigar con misericordia, 4 los borrachos con
el latigo, y a los que juren con la cuerda.

CROMWELL

Es muy poco. El que blasfema del Dios a quien
rogamos, vale igual que el asesino 6 que el histrion.
¢Por qué darles menor castigo? Esas leyes son transi-
torias; por ello consentimos.

(El orador y los miembros del Parlamento se inclinan.)
EL OFICIAL, continuando la lectura

Segundo. Las victorias que acaba de obtener el al-
mirante Roberto Blake, recibiran ¢l honor de un
ayuno general. La Camara, después de consultar
atentamente los libros sagrados, le regala un dia-
mante del precio de quinientas libras; y manda, ade-
mas, que hechos tan heroicos se inmortalicen en los
anales parlamentarios.

CROMWELL

Lo consentimos.

Los presentes se inclinan. Entra THURLOE, quien ocupa su puesto
junto al protector.)

THURLOE, bajo 4 CcROMWELL

Esta hecho.

EL OFICIAL, prosiguiendo

Tercero. Los tumultos que excitan en York male-
volencias ocultas, han llenado de santo horror 4 los
corazones ingleses; el Parlamento, poniendo sin tar-
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danza fuera de la ley civil 4 los rebeldes de York,
lanza un gque warranio sobre las franquicias y fueros
de la ciudad.

CROMWELL, bajo 4 THURLOE

Veinte soldados valdrian mas que cien guo va—
rranto. Ya lo arreglaré yo.
(Alo.)
Consentimos.

(Todos se inelinan.)
EL OFICIAL, prosiguiendo

Cuarto. La Camara, para llenar las cajas vacias
del Estado, entiende que cada inglés, en sus faltas
pasadas, tratando de rescatar cualquier enorme aten—
tado, ayune un dia por semana en provecho de la na-
cion. Manera rara, y conforme con las santas orde-

nanzas, de procurarse la salvacion ayudando & la
hacienda.

CROMWELL

Consentimos.

(Todos se inclinan de nuevo.)
EL OFICIAL, prosiguiendo, con voz fuerte

Quinio. HUMILBE PETICION Y SUPLICA AL HEROE DE
SION.

(Todos los miembros del’ Parlamento hacen un profundo saludo &
CroMwELL, quien les corresponde con una inclinacién de cabeza.

Habiendo considerado que es costumbre antigua con-
cluir con un rey cualquier debate intestino; que Dios
mismo, después de dar leyes 4 su pueblo, cambié la
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catedra en trono y los jueces en reyes; oidos los ora-
doresen pro y en contra, 4 milord protector el Parla-
mento observa que el pueblo necesita como jefe 2 un
solo individuo, que reciba de los antiguos reyes el
titulo esplendente, y suplica 4 Oliverio, protector de
Inglaterra, que acepte la corona con caracter heredi-
tario.

EL ORADOR DEL PARLAMENTO, 4 CROMWELL

Milord, pido la palabra.

CROMWELL

EL ORADOR

Milord; en todos los tiempos, recientes 6 lejanos,
los reyes gobernaron las naciones del mundo. El libro
primitivo, abundante en sabiduria, en todas partes
dice, con palabras indudables: Reges gentium. A Ga—
ba6n, meditando, se ve 4 Accio, pues cuando en el
seno de un pueblo se produce una lucha, resulta un
nudo gordiano que s6lo una espada desata. Esa espada
se vuelve cetro, y demuestra 4 la fe que todas las
cuestiones se resuelven por un rey. Sé que hay gran-
des sabios que adoptan como sistema que, asistido
por sus santos, Cristo puede reinar por si mismo;
pero el regulador de los eternos destinos no es ningin
rey visible para pueblos carnales; las reinos terrena-
les necesitan reyes de carne; Rex substantialis, dicen
los axiomas. Estos argumentos no pueden negarse. La
forma de repablica es la dltima de todas. El pueblo
ha de poder descansar sobre un rey, pues el pueblo
es igual, milord, digan cuanto quieran y supongan,
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al martinete, que solo duerme descansando SPb‘”? una
pata. Y el martinete que duerme, Jacaso esta lisiado?
El pueblo es como ese pajaro, que para vengar sus
agravios tiene por pico al ejército, y 4 las Camaras por
alas. Pero cuando la barca al fin se junta con el ani-
llo, jque duerma sobre un pie! Stans pede in 'unov.’El
argumento es tan claro que no necesita explicacion.
Extienda, pues, vuestra alteza sobre Europa la espada
de Judas y la vara de Aardn, siendo rey de Inglaterra
y pie del martinete. Invocamos leyes que existen en .
el mundo entero. Dixi quid dicendum, hablando por
la Camara.

(El orador se calla y se inclina. CRomwEeLL, absorbido por sus ideas,
guarda un breve silencio de recogimiento; por ultimo, vuelve la
vista al cielo, cruza los brazos sobre el pecho y suspira profun-
damente.)

CROMWELL

Lo examinaremos.

(Sorpresa general.)
EL ORADOR DEL PARLAMENTO, aparte
iQué escucho!
WHITELOCKE, bajo 4 THURLOE
éQué dice? ¢dRehusar
THURLOE
Vacila. Teme algun peligro.

CROMWELL, bajo 4 THURLOE

iEs preciso! Aplacemos. Contra los caballeros que
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se lanzan en esta lucha, opongamos la neutralidad de
los puritanos, y no busquemos una doble dificultad,
dos espinas en el pie, dos fardos en los brazos. Esca-
pemos primero de las redes que me tiende Ormond;
tiempo me quedara para apoderarme de la corona.

Calmemos 4 los puritanos huyendo de semejante
honor.

(Alto 4 los asistentes.)
ild en paz! {Buscad la gracia del Seiior!

(Todos, menos THURLOE, se retiran entre profundos saludos y senales
de sorpresa.)

ESCENA DECIMAQUINTA

CROMWELL y THURLOE

THURLOE, aparte
Algo ha ocurrido aqui desde hace una hora.

CROMWELL, aparte

Estd bien. Hasta manana les enganard mi ne-
gafiva.

(Ambos permanecen un momento inméyviles y silenciosos. CROMWELL,
apovado en los brazos de su sill6n, parece meditar, Por fin Taur-
LoE se adelanta y se inclina.)

THURLOE
Milord, es tarde.
CROMWELL
Manda sonar el toque de queda.
THURLOE

¢No necesitais tomar algin descanso?
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CROMWELL

Si. Pero no tengo mucho deseo de dormir.

THURLOE

<Dénde se acuesta milord esta noche?

CROMWELL, aparte

iQué vida! ;Ocultarme todas las noches como un
ladrén que huye! {Reinad, pues, para cambiar de
cama cada noche! ;En todas partes, 4 nuestro alrede-
dor, y en nosotros mismos, siempre el temor!

(Alto 4 THURLOE.)
Que pongan aqui mi cama.

THURLOE

iComo! gEn la camara pintada? Los jueces de
Carlos...

CROMWELL, aparte

iAh! ;Siempre el mismo recuerdo!

THURLOE

Pero aqui fué, milord, donde vieron reunirse...

CROMWELL, aparie
iEse Carlos!... (Alto.)
jTenéis, senor, demasiada memoria! Obedeced.

(TrurLoE baja la cabeza, sale, y vuelve seguido de criados que pre-
paran una cama y traen dos candelabros. CroMweLL, que ha per-

‘CROMWELL

manecido silencioso, se acerca 4 THURLOE, asi que [os criados se
han retirado.)

Ademas, cuando la noche esté bien obscura, si en este
sitio hay un espectro, no me vera.

(Estrechando la mano de TauRLoE y enseiidndole el lecho.)
Esa cama no es para mi.

THURLOE, sorprendido
¢Para quién, pues?
CROMWELL, 4 media voz

Habla mas bajo. El que se acostara alli no teme &
los fantasmas de reyes ni 4 los espectros.

THURLOE

Pero gqué secreto?r...

CROMWELL

Callad. Haced lo que se os dice; todo lo sabréis
después.

THURLOE, aparte

Estoy atonito. De ese modo usa de nosotros. Nos
lo calla todo. Ejecutar sus planes sin conocer el mis—
terio. Unas veces ser mudo, sordo, ciego; y otras te—
ner cien 0jos, cien voces y cien brazos, si hacen falta.

(Alto 4 CROMWELL.)
Milord, perdonad si me atrevo... ¢Os amenaza un
peligrop gCual?...
(Senalando el lecho.)
sQuién debe tomar vuestro puesto aqui?
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 CROMWELL "

iCalla! Much¢ tardd en veninimi calpeHan. i

(Aparte, pasedndose por lacescenaien primer térmitoL) iz

1Qué contentos estan-todos! jLies parece' queiya me

tienen! Ormond se rie por un:ladosRechester: por.ef

otro. jBueno! Su ingenio viene a4 las manos con el
nuestro. Segiin su _estrecha medida, cavan su propia
tumba.
(Se detiene ante la mesa en la cual arden dos bujids; 7. €amo- “des-
lumbrado por su resplandor, se dirige con dureza a THURLOE.)
¢Para qué tanta luzp Basta con una; pongase un poco
de economia en mis gastos.
s i .7 oo o 5o (Apagausa de lasbujias.)
Asi se apaga una vida,engmiga.-ilinsoploy todesues
da dicho! jAh, mi capellan!

{Entra RocrEesSTER, acompariad® por unipaje que lleva en un plato de

oro un vaso también de oro, en el cual se ve sobrenadar una ra-
mita de romero.) -

vt

THURLOE

~ Aqui llega preéis’amente.

CROMWELL

jPor.fin! .

(Se restrega las manos con alegria.)

ESCENA, DECIMASEXTA

Fuis

Los mismos; LORD ROCHESTER

LORD ROCHESTER, aparte

El vaso esta lleno. Es preciso que Noll lo beba.
iVa 4 dormir de.veras! Puse todo el liquido del po-
mito. Pero asi sirvo al buen hombre arrancéndole 4
los remordimientos; gracias & mis cuidados de amigo,
hard mucho tiempo que no habra dormido tan bien.

(Toma el plato de manos del paie, quien se retira; y [0 presémaé
CromwerL inclindndose. Alto.)

Milord...

(Aparte.)
Hay que ser ceremonidso. : 7
3 (Alto.)
Bebed este licor por mis manos bendecido.

CROMWELL, con ironia

iAh! ¢Lo habéis bendecido?

LORD ROCHESTER

Si.
! (Aparte.)
jQué mirada!
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